
ROYAŒiIE DE J3ELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIJ_) D ,_ 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, promière chambre 
des vaoations, saisi par le IIi­ 
nistre dos Colonies, le 5 aoat 
1955, d'une demande d'avis sur 
un projet de loi "rulatif aux 
narohandises expédiées h desti­ 
na tion du Congo Belge ou du 
liuanda-Urundi '! , 0. donné le 11 
aoüt 1955 l'avis suivant: 

reONT 

ADvr:cs VAN FJI.;J) VAN STATE. 

De RAAD V.b .. N STATE, afdeling 
wetgeving, eorste vacantiokamer, 
de 50 Augustus 1955 door de 11i­ 
nister van Koloniën verzocht hem 
van advies te dienen over eon ont­ 
werp van wet "be troff'onde de goe­ 
doren verzonden tor bestemmi~~ van 
Be Lg Ls ch=Cong o of van Huanda-Urundi Il , 

heoft do 110 Augustus 1955 hot vol­ 
gond advies gegeven : 
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Le projet da loi tond on promier lieu à accordaI' 
au Hoi 10 pouvoir do créa!' dans s ports ct aérodromes 
belges dOG bureaux douaniors coloniaux ((;1r::;ic10 ier du 
pr o jo t ) . 

Il 'proscrit en outro quo les contestations 
sur la valour dos marchandises sont tranohées opmme les 
oontestations sur la valeur dos marohandises passibles, 
lors de leur importation on Bo Lg l.quc , d'un droit c11cntréo 
ad valorem. 

Il di spose 1 enfin, de quo 11e manière sont 
constatées, poursuivies et punies les infractions et los 
tentatives d'infraetion aux dispositions douanières en 
vigueur au Congo et au Ruanda~Urundi lorsqu'elles sont 
découvertes on JJelgig_ue. 

Ces deux derniers objets du projot de loi sont 
énoncé s dans l'article 2. 

Pour éviter toute confusion au sujot du triple 
but poursuivi par le projet do loi, l'article 2 devrait 
6tre scindé en deux articles distincts. 

L'article 1er du projet énumère les différentes 
formalités douanières qui sont légalement prévues à 
l'entrée des terlni t o'i r-o s d' outro-mer. Cotte énumération 
qui ne comporte que quelques oxemplos~eut être omise 
sans inconvénient. 

A l'article 3 du projet, il y a liou d1ajouter 
dans la version néerlandaise les mots "voor hot dienst­ 
jaar 19i9" avarrt les mots llyJordt opgehoven". 

,. .. / .... 



Qucmt i:111 0 dus motifs, Et,U dernier a.Lf.né a 
les doux vorsions manquent c OTJe or dance. 

Au surplus, 10 projet lle quelques observa- 
tlons de pure f o rmc qui no nécessitent aucun c ommerrta.Lro 
et qui ressortent du +e xt c ci-après 

PROJET DE LOI IL:;LATIF AU DOUANI:CR nes l'L\.RCHANDISES 
EXPEDIEES V:C:-:'S LE couee HCLG:C OU I~ RUANDA-URUNDI. 

BAUDOUIN, J.oi des Iges, 
A tous, présents ot à venir, SALUT. 

Sur la proposition do Notro ilinistre des 
Colonie s 9 

NOUS AVONS ARHETE :CT Jll1RETONS 

Notre Einistre dos Colonie s est chargé de 
présenter en Notre nom aux Chambres législatives le 
projet do loi dont la teneur suit : 

Article '1 cr ,» .. ~~o_*"""_._"'*"",,~,,",,,, __ ,_ 

Le Roi peut créer dans les ports et los 
aérodromes belgos où des marchandises sont expédiées 
vers le Congo belge ot le Ruanda-~Urundi, des bureaux 
oà sont accomplies celles des formalités douanières 
prévues par la législation coloniale qu'Il détermine. 

/ • ,.; ., I ..•.• 
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Articlo 2.- -,~-~--...,-- 
Les contestations sur la va'l.o ur dc s mar-chanüt so s 

sont tranchéos o ommo les co rrtc e tatd cne sur la valeur de 
marchandisos passiblos9 lors de leur importation en Bel­ 
gique, d I un droit dl ontrée ad valorom. 

Article 

Los infractions et los tentatives d1infraction 
aux dispositions douanières en viguour au Congo belge 
et au Ruanda-Urundi sont, lorsqu'ellos sont découvertes 
on Bolgiquo, constatées, poursuivies et punies commo les 
infractions et les tentativos d'infraction aux disposi­ 
tions correspondantes on vigueur en Belgique. 

L I article 3 do la loi du 20 novembre 1919 ap­ 
prouvant 10 budget dos voies et moyens du Congo belgo 
pour l'oxercice 1919 est abrogé. 

Donné à , le 

PAIt L:C ROI, 

Lo ilinistre des Colonies, 
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In de eerste plaats wil het wetsontwerp de 
Koning machtigen om in de Belr;ische zeehavens en vlieg­ 
havens koloniale douanekantoren op te richten (artikel 
I van het ontwerp). 

Verder schrijft het voor dat betwistingen over 
de waarde van goederen afgehandeld worden zoals betwistin­ 
gen over de waarde van goederen die bij invoer in België 
naar waarde worden belast. 

Ten slotte bepaalt het op welke wijze overtre­ 
dingen en pogá ng en tot overtreding van de in Congo en 
Ruanda-Urundi geldende douanevoorschriften wcrd en vast­ 
gesteld, vervolgd en ge st.r-af't , wanneer zij in België 
worden ontdekt. 

Deze laatste twee punten van het wetsontwerp 
wo rd en in artikel 2 behandeld. 

Om verwarring te voorkomon aangaande het drie­ 
ledige doel van het wetsontwerp, ware het raadzaam, arti­ 
kel 2:in twee artikelen te splitsen. 

Artikel 1 van het ontwerp geeft een opsomming van 
de douaneformaliteiten, die wettelijk zijn voorgeschre­ 

ven wanneer invoer in de overzeese gebieden plaats heeft. 
Deze opsomming, die slechts enkele voorbGelden vermeldt, 
kan zonder bezwaar wegvallen. 

In ar-t i.ke.I 3 dienen de woorden "voor het dienst­ 
jaar 191911 te '\o'rorden ingevoegd v~c!>r "wor-d t opgeheveri't , 

Bovendien st.cnmen de Nederlandse en de Franse 
tekst van de memorie van toelichting, laatste lid, niet 
overeen. 

.1. 
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V,"r het overige zijn bij het entwer-p een aantal 
opmerkingen over de vorm te maken, die geen commentaar 
behoeven en uit de hierna volgende tekst blijken : 

ON'rWEHP VAN VlET m::TR,i,F'F'ENDE DE lJOUANEHEGELING VOOR GOEDEREN 
EET BE:S'l'EL,·iTNc; BELGISCH-CONGO OF' HUANDA-URUNDI. 

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, 

Aan allen, tegenwoordigen en toekomanden HEIL. 

Op 6e voordracht van Onze Minister van 
Koloniën, 

BBEN ;HJ BESLOTEN B~SLUITEN VlIJ 

Onze ~~nister van Koloniên is gelast in Onze 
Naam bij de Wetgevende Kamers het ontwerp van wet in te 
dieHen, waarvan de tekst volgt 

Artikel 1. 

De Koning kan in Belgische zee- en luchthavens 
van waaruit goederen naar Belgisch-Congo en Ruanda-Urundi 
worden verzondcn, kantoren oprichten, waar die door de 
koloniale wetgeving voorgeschreven douaneformaliteiten, 
welke Hij aanwijst, zullen worden vervuld. 

. / . 
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Artikel 2. 

In betwistingen over de waarde van goederen wordt 
beslist zoals in betwistingen over de waarde van bij in­ 
voer in DelgiE naar waarde belaste goederen. 

Artikel 3. 

In Belgiê ontdekte overtredingen en pogingen tot 
overtreding van de douanevoorschriften, welke in Belgisch­ 
Congo en in Ruanda-Urundi gelden, worden vastgesteld, ver­ 
volgd en gestraft zoals overtredingen en pogingen tot over­ 
treding van de overeenstemmende voorschriften voor België. 

Artikel 4. 

Artikel 3 van de 'i'iet van 20 November 1919 tot 
goedkeuring van de begroting der middelen van Belgisch­ 
Congo voor het dienstjaar 1919 wordt opgeheven. 

Gegeven te • 

VAN KONINGSWEGE : 

De j/linister van Koloniën, 
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~a chambre était De r was samenge e l.d ul,t 

ITc ::.::;c~ieurs 
ie Heren 

Ii'. LEJ?AGE, consoiller dlEtat, 
raadsheer van ~;ta te, 

''''V'e' nl" de nt- .t!...l. 0 _L,I" 

voorzitter, 

J. COY:CT(r=~? 
G. VAN :lJUHFEJ\T, 

oon20i1101'8 dl~tat, 
raadsheron van State, 

}i' ~ VJ).N GOETFC2;II, 

J. LILIPENS? 

assesseurs de la sec­ 
tion de législation, 
bijzitters van do af­ 
deling wetgeving, 

greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffj.er. 

La concordance ontre la 
vorsion française et la version 
néerlanda.ise a été vérifiée sous 
Le contrale de M. LEPAGE. 

De overeenstemming tussen 
do Franse on de Nederlandse tekst 
werd na.gezien onder toezicht van 
de H. LEPAGE. 

DE GRIFFIER, LE PRESIJ)~~Wl' DE VOOl1ZITTTIR, 

( s) J. S,ù.ROT • (s) I:'. L:CPAGE. 


